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01 - Scheda tecnica
Data sheet - Fiche technique - Technische Datenblatt

Home T Home S
Specifiche generali

Codice Modello (PN)1

2

3 Materiale
Colori

DT01***

PC+ASA

DS01***

Bianco, Antracite, Nero, Rosso, Verde e Blu

General specifications 
1. Model code (PN) 
2. Colours: White, Anthracite, 
Black, Red, Green and Blue
3. Material 

General specifications 
1. Model code (PN) 
2. Couleurs: Blanc, Anthracite, 
Noir, Rouge, Vert et Bleu
3. Matériau

General specifications 
1. Model code (PN) 
2. Farben: Weiß, Anthrazit, 
Schwarz, Rot, Grün und Blau
3. Material
 

EN FR DE

02 - Montaggio della Cover
Installation of the cover - Installation de la coque - Montage der Abdeckung

02.1 - Contenuto della confezione

IT EN

All’interno della confezione viene fornito:
1. Cover Dazebox Home
2. Plettro di apertura
3. Manuale di installazione

Inside the package is provided:
1. Dazebox Home cover
2. Opening plectrum
3. Installation manual

1 2 3

Package contents - Contenu de l'emballage - Inhalt der Verpackung

FR DE

À l'intérieur de l'emballage, vous trouverez:
1. Coque Dazebox Home
2. Outil d'ouverture
3. Manuel d'installation

Im Lieferumfang enthalten sind:
1. Dazebox Home Abdeckung
2. Öffnungswerkzeug
3. Installationsanleitung
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02.2 - Montaggio
Installation - Montage  - Montage

Home T

Home S

1

IT EN

1. Rimuovere la copertura estetica frontale di Da-
zebox Home T o S servendosi del plettro facen-
do attenzione a non rompere gli incastri elastici. 
Inserire il plettro nel  foro sottostante della cover, 
sollevare con cura e percorre lungo il profilo della 
Dazebox Home. Non utilizzare un cacciavite o al-
tri utensili facendo forza!

1. Remove the front cosmetic cover of Dazebox 
Home T or S using a guitar pick, being careful not 
to break the snap-in connectors. Insert the pick 
into the hole beneath the cover, lift it carefully, 
and run it along the profile of Dazebox Home. 
Do not use a screwdriver or other tools to apply 
force!

FR DE

1. Retirez le cache esthétique avant de Dazebox 
Home T ou S à l'aide d'un médiator de guitare, 
en veillant à ne pas casser les connecteurs à 
enclenchement. Insérez le médiator dans le trou 
situé sous le cache, soulevez-le avec précaution 
et faites-le glisser le long du profil de Dazebox 
Home. N'utilisez pas de tournevis ou d'autres 
outils en appliquant de la force !

1. Entfernen Sie die vordere kosmetische 
Abdeckung von Dazebox Home T oder S mit 
einem Plektrum, achten Sie dabei darauf, die 
Einrastverbindungen nicht zu beschädigen. Set-
zen Sie das Plektrum in das Loch unterhalb der 
Abdeckung ein, heben Sie es vorsichtig an und 
führen Sie es entlang des Profils von Dazebox 
Home. Verwenden Sie keinen Schraubendreher 
oder andere Werkzeuge, um Druck auszuüben!
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Home S
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2. Inserire la cover spingendo con le mani.   
Accertarsi che tutte le linguette elastiche attorno 
ad essa siano incastrate.
3. Conservare la cover sostituita oppure smaltir-
la seperatamente seguendo le disposizioni delle 
autorità locali.

2. Insert the cover by pushing it with your hands.
Make sure that all the elastic tabs around it are 
securely locked.
3. Keep the replaced cover or dispose of it sepa-
rately following the local authorities' instructions

FR DE

2. Insérez le couvercle en le poussant avec vos 
mains. Assurez-vous que toutes les languettes 
élastiques autour de celui-ci sont bien enclen-
chées.
3. Conservez le couvercle remplacé ou élimin-
ez-le séparément en suivant les instructions des 
autorités locales.

2. Setzen Sie die Abdeckung ein, indem Sie sie 
mit den Händen drücken.
Stellen Sie sicher, dass alle elastischen Laschen 
um sie herum ordnungsgemäß eingerastet sind.
3. Behalten Sie die ersetzte Abdeckung oder 
entsorgen Sie sie getrennt gemäß den Anwei-
sungen der örtlichen Behörden.

2

Home T
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+39 035 1983 1355
info@daze.eu

Daze HQ - Almenno San Bartolomeo - Bergamo, Italy

daze.eu

+34 911 47 60 74 
contacto@daze.eu

Daze Ibérica  - San Sebastián de los Reyes - Madrid Spain


